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rect_w:33,484
rect_l: -6,000

num_solars_column: 30
num_solars_row:   2

nr  1. nr  2. nr  3. nr  4. nr  5. nr  6. nr  7. nr  8. nr  9. nr 10. nr 11. nr 12. nr 13. nr 14. nr 15. nr 16. nr 17. nr 18. nr 19. nr 20. nr 21. nr 22. nr 23. nr 24. nr 25. nr 26. nr 27. nr 28. nr 29. nr 30.

nr 31. nr 32. nr 33. nr 34. nr 35. nr 36. nr 37. nr 38. nr 39. nr 40. nr 41. nr 42. nr 43. nr 44. nr 45. nr 46. nr 47. nr 48. nr 49. nr 50. nr 51. nr 52. nr 53. nr 54. nr 55. nr 56. nr 57. nr 58. nr 59. nr 60.

quantity_solar_panels: 60
quantity_pv_moduls: 60

[1] SOLAR SYSTEMS
[ 60 pcs]  Solar panels
[ 60 pcs]  Drain sheets
[Portrait] layout

rect_w:12,379
rect_l: -6,000

num_solars_column: 11
num_solars_row:   2

nr  1. nr  2. nr  3. nr  4. nr  5. nr  6. nr  7. nr  8. nr  9. nr 10. nr 11.

nr 12. nr 13. nr 14. nr 15. nr 16. nr 17. nr 18. nr 19. nr 20. nr 21. nr 22.

quantity_solar_panels: 22
quantity_pv_moduls: 22 [2] SOLAR SYSTEMS

[ 22 pcs]  Solar panels
[ 22 pcs]  Drain sheets
[Portrait] layout
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[2] SafetyPro® Line
ABSTURZSICHERUNG-SYSTEM
[ 11 Stk] Line Systemhalter
[  75 m] Edelstahlseil

[4] SafetyPro®  Single
ABSTURZSICHERUNG-SYSTEM
[  1 Stk] Single Systemhalter

[3] SafetyPro®  Line
ABSTURZSICHERUNG-SYSTEM
[  2 Stk] Line Systemhalter
[  10 m] Edelstahlseil
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Flachdach, bekiest
Au : mind. 75 kg/m2 (in trockenem Zustand)
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unmaßstäblich
MAßSTAB

Begehnung nur mit PSAgA!

Länge Verbindungsmi

Gefahrenbereich

Ungesicherter Bereich

Bereich nur mit Au

ALLGEMEINE BEMERKUNGEN LEGENDE

Zugang

Reichweite der PSAgA

Dachkante
- Alle Masse sind circa Masse und vom Unternehmer zu prüfen.
- Bei Abweichungen ist umgehend Rücksprache mit dem Inverkehrbringer zu nehmen.
- Dieser Plan ist ausschließlich mit der technischnen Dokumenta .
- Gesicherte Zugänge sind vorhanden (Annahme). Bei Bedarf zusätzliche EAP (Einzelanschlagpunkt) im Bereich von 0,6 m des Dachzugangs oder am Zugang
zur Dach 4426: 2017-01 anordnen!
- Das Konzept wurde anhand der vorhandenen Unterlagen erstellt.
- Die Nutzungsbes m s s .
- Die Pendelbewegung muss auf ein absolutes Minimum eingeschränkt werden.
- Gemäss Stand der Technik ist ein Seilsystem immer vor EAP zu bevorzugen.
- Alle Oblichter / Lichtkuppeln sind dauerha s l .
- Alle Benutzer müssen nachweislich im Umgang mit den Absturzsicherungssytem instruiert und geschult sein.
- Mit dem Betreten der Dächer, akzep .
- Die persönliche Schutzausrüstung gegen Absturz (PSAgA) liegt inkl. Ausbildung in der alleinigen Verantwortung der Benutzer.
- Die Re l s t .
- Bei den geplanten Produkten im Absturzsicherungssystem ist die erforderliche lichte Höhe unterhalb des Benutzers, die zulässige Beanspruchung durch
scharfe Kanten und die maximale Länge des Verbindungsmi .
- Bei nicht ausreichendem Sturzraum (< kleiner 6.25 m) darf das Absturzsicherungssystem nur als Rückhaltesystem genutzt werden! Das heist das
Verbindungsmi s / eingestellt werden, dass ein Absturz ausgeschlossen ist!
- Die Systeme ausschließlich als Rückhaltesystem planen und nutzen!
- Um Verformungen der Seilanlage zu verhindern, muss der Schnee sorgfäl , fall es nö e .
- Die Planung erfolgt auf Basis Europäischer interna : (DACHS, Merkbla - Schweiz, AUVA-Österreich, BG BAU - Deutschland)

SafetyPro greenSEC

SafetyPro greenSEC
System Komponenten
1. SP greenSec base disc
2. SP greenSec base stack
3. SP greenSec screw rod set
4. SP greenSec addi
5. SP wire anchor head set

6. SP anchor point head and connector set

7. SP stainless steel wire [d=8 mm]

8. SP wire turnbuckle

9. SP wire thimble

10. SP wire clamp

11. SP shrink tube for wire end [d=9 mm]

12. SP traveller

SPGS-BD

SPGS-BS

SPGS-SR

SPGS-ASM5

SPWAH

SPAPC

SPSW8

SPWTB

SPWT

SPWC

SPSTE9

SPT

Knauf Insula .o.o.

Trata 32, SI-4220 Ško , Slovenia
www.green-urbanscape.com
www.urbanscape-architecture.com

All rights reserved!

Angebotsplan
Der Angebotsplan dient ausschließlich der Erstellung des Angebots. Für den Fall, dass der Angebotsplan für andere Zwecke verwendet wird, übernimmtder
Hersteller keine Verantwortung.

Ausführungsplan
Der Ausführungsplan ist für eine genaue Abmessung und Komponentenanordnung des Systems auf einem bes m .
Die Installa l . Die Verwendung von Produkten, die nicht Teil des Systems
sind, ist nicht gesta l m l .
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Tierarztpraxis Wiesinger

Enns, Austria

Tierarztpraxis Wiesinger

SP Line - System component list

01. 701001    SP GS-BD 01. SP Grundpla  17,0 [pcs]

02. 701002    SP GS-BS 02. SP Stapel  17,0 [pcs]

03. 701003    SP GS-SR 03. SP Gewindestange Set  17,0 [pcs]

04. 703002    SP WAH 04. SP Kopf Set für Seilsystem  11,0 [pcs]

05. 703004    SP SW8 05. SP Edelstahlseil A4 8mm 250m 115,00 [m]

06. 703007    SP WTB 06. SP Seilspanner A4 M12   1,0 [pcs]

07. 703001    SP APC 07. SP Anschlagpunkt und Verbinder Kopf Set   8,0 [pcs]

08. 703005    SP WT 08. SP Kausche A4 8 mm   8,0 [pcs]

09. 703006    SP WC 09. SP Drahtseilklemme ALU 8 mm   8,0 [pcs]

10. 703008    SP STE9 10. SP Schrumpfschlauch für Seilabschluss D=9 mm  1,20 [m]

11. 703003    SP T 11. SP Traveller   6,0 [pcs]

12. 701004   QL-SM-3x100M 12. SP zusätzlicher Sicherungsteppich 3x100      0,0 [m2]

13. 70930100 QL-TM-II-SafetyPro-GreenSec 13. SP Produkt E  17,0 [pcs]

14. 70900600 QL-OP-SafetyPro-GreenSec 14. SP One Pager Kurzanleitung   4,0 [pcs]

SP Single - System component list

01. 701001    SP GS-BD 01. SP Grundpla   1,0 [pcs]

02. 701002    SP GS-BS 02. SP Stapel   1,0 [pcs]

03. 701003    SP GS-SR 03. SP Gewindestange Set   1,0 [pcs]

04. 703001    SP APC 04. SP Anschlagpunkt und Verbinder Kopf Set   1,0 [pcs]

05. 703004    SP SW8 05. SP Edelstahlseil A4 8mm 250m      0,0 [m2]

06. 70930100 QL-TM-II-SafetyPro-GreenSec 06. SP Produkt E   1,0 [pcs]

07. 70900600 QL-OP-SafetyPro-GreenSec 07. SP One Pager Kurzanleitung   1,0 [pcs]

Données techniqeues
Dimensions du géotextile cm 300 × 300

Dimensions de la platine cm 55

Pente maximale du toît ° ; % 5 ; 9

Entraxe maximum entre plots cm 750

Matériau - panneau composite, acier inoxydable

Nombre d'utilisateurs maximum personne 1+1

Charge recommandée kg/m2 80

Surface de toit minimale cm 450 × 450

Distance au bord de toit recommandée m 2,5

Toutes les dimensions sont nominales

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) | INTRODUCTION, CONCEPTION

INTRODUCTION

DESCRIPTION PRODUIT
SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) est un système de sécurité 
anti-chute pour les toitures végétalisées et gravillonnées plates 
et en pentes jusqu'à 9%. SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) 
est sécurisé en permanence par lestage et assure la sécurité 
des utilisateurs lors de travaux en hauteur. I permet de se 
déplacement librement autour du plot d'ancrage et le long du 
câble de sécurité en acier inoxydable sans avoir à déplacer 
l'équipement de protection individuelle. Testé selon les normes 
EN 795:2012 and CEN/TS 16415:2013.

CONCEPTION

PRINCIPES DE BASE DE LA CONCEPTION
Les matériaux nécessaires et la notice d'assemblage pour les 
systèmes SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) sont fournis par 
l'équipe de conception SOPREMA AG. Lors de la conception, 
les exigences d'utilisation, les caractéristiques du bâtiment et 
les conditions locales doivent être prises en compte. Si le plan 
d'exécution diffère du plan de conception, les modifications 
doivent être validées et documentées.

RÉGLEMENTATION
Un environnement de travail sécurisé doit être garanti pour les personnes opérant en hauteur, en particulier une protection contre les chutes. L'employeur 
et / ou le maitre d'ouvrage ou gestionnaire de site doit garantir cette protection durant les interventions. Les concepteurs doivent également prendre en 
compte cette exigence de sécurité. Tous les systèmes SOPRASAFE ANCHOR PRO-GR (E) respectent les standards de l'Union Européenne.

DONNÉES IMPORTANTES POUR LA CONCEPTION
•	Plan de toiture comprenant les altimétries des différentes zones, et incluant tous les niveaux (toits, terrasses, sol, parapets, superstructures)
•	Vues et coupes de principes avec les détail des différences de hauteur
•	Pente du toit
•	Emplacement des superstructures ou élements de la surface du toit, également pour exploitation future
•	Détail des couches de structure du toit
•	 Fourniture des éléments au format .dwg, à défaut en pdf
•	 Informations générales du projet (Pays, adresse, nom de projet,…)
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INSTALLATION | SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E)

INSTALLATION

Documentation système
La documentation du système SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E)   
fait foi pour l’installation des éléments.

www.system-documentation.com/soprema

min.  
80 kg/m2

3×3 m
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SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) | AVANTAGES

AVANTAGES

PAS DE FIXATION MÉCANIQUE
Fonctionne également pour les applications de ligne de vie 
horizontale avec câble de guidage temporaire

POLYVALENT
Idéal pour l'installation à posteriori de plots d'ancrage sans perçage 
ni risque d'endommagement de la membrane d'étanchéité

RÉSISTANT À LA CORROSION
Tous les composant sont fabriqués avec des matériaux de haute 
qualité et résistants à la corrosion

PEU DE COMPOSANTS 
Solution simplifiée avec nombre restreint de composants, les 
mêmes pour toutes les dimensions de plots, sans élément 
additionel pour les angles

PAS DE PONT THERMIQUE
La membrane d'étanchéité n'est pas traversée 
car le système ne requiert pas de fixation 
mécanique à la structure du toit. Le système 
n'est pas connecté de manière permanente à la 
structure

UNIVERSEL
Convient également pour une utilisation en ligne 
de vie verticale temporaire avec une corde de 
guidage

INSTALLATION SIMPLE ET RAPIDE
Réparation simple après dommages (surcharges, 
neige, vandalisme)

RÉSISTANT AUX INTEMPÉRIES
Convient pour une utilisation en zone de forte 
probabilité de chutes de neiges et fortes 
épaisseurs de neige

LIBERTÉ DE MOUVEMENT 
Liberté de mouvement maximale pour l'utilisateur, la glissière 
bouge librement le long du câble et au travers des plots
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COMPOSANTS | SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E)

COMPOSANTS

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) - BASE ELEMENT
Platine pré-asssemblée pour la création de points d'ancrage individuels ou système de 
câbles. Grâce à son système constructif modulaire, la fonctionnalité du système peut être 
rétablie après un évenement en remplaçan quelques composant et sans retirer le matériau 
de lestage. Une modification de destination de plots individuels en système de câbles est 
possible avec peu d'opérations.

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC - UNICO ELEMENT
Elément de connexion universel, il peut être utilisé pour créer un point d'ancrage individuel 
avec rotation à 360°.  Dans un système de câbles, l'UNICO ELEMENT  s'utilise également 
en point de départ et d'arrivée d'un section de câbles et également de point de connection 
pour une connexion en T. Un guide temporaire peut également être connecté à l'UNICO 
ELEMENT.

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC - TETE POUR SYSTEM DE CABLES
Cette tête est utilisée pour fixer le câble en acier inoxydable, elle peut être montée sur 
les plots sans outil. Pour une utilisation dans les angles, cette même tête est utilisée en 
position oblique.

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC - ROPE GLIDER T1
Le rope glider est une glissière qui est installée de manière permanente. Elle est le lien 
mobile entre le système SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) et la personne attachée avec 
les équipements de protection individuelle.

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC - Câble en acier inoxydable A4 - Ø 8 mm
Câble de haute qualité en acier inoxydable A4. Il connecte les plots individuels en un 
système qui peut être librement traversé avec le Rope Glider T1.

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC - PROTECTION DE CÂBLE A4 - 8 mm
Utilisé pour protéger le câble inox A4  - 8mm en créant un œil de corde.

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC - ATTACHE DE CÂBLE
Ce composant en aluminimum fraisé est utilisé pour sécuriser l'extrêmité du câble.

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC - TENDEUR DE CÂBLE A4 - M12 *
Le tendeur de câble optionnel est utilisé our ajuster la tension du câble dans le 
système, ou pour réaliser une connexion de câble.

* optionnel
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SafetyPro greenSEC
system components
1. SP greenSec base disc
2. SP greenSec base stack
3. SP greenSec screw rod set
4. SP greenSec addi
5. SP wire anchor head set

6. SP anchor point head and connector set

7. SP stainless steel wire [d=8 mm]

8. SP wire turnbuckle

9. SP wire thimble

10. SP wire clamp

11. SP shrink tube for wire end [d=9 mm]

12. SP traveller

SPGS-BD

SPGS-BS

SPGS-SR

SPGS-ASM5

SPWAH

SPAPC

SPSW8

SPWTB

SPWT

SPWC

SPSTE9

SPT

not to scale
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Access only with PPE!

PPE cable length

Danger area

Unsecured area

Fall arrest area

GENERAL INFORMATIONS LEGENDS

Roof access

Restraint range of PPE

Roof edge
- All dimensions are approximate and must be checked by the company.
- In the event of devia , the distributor must be consulted immediately.
- This plan is only valid with the technical documenta .
- Secure access is available (assump ). If necessary, arrange addi (single anchor device) in the area of 0.6 m of the roof access or at the access
to the roof area according to DIN 4426: 2017-01!
- The concept was created on the basis of the exis .
- The condi c .
- The pendulum movement must be restricted to an absolute minimum.
- According to the state of the art, a rope system is always to be preferred over SAD.
- All skylights are permanently break-through-proof or must be secured on site with collec .
- All users must be demonstrably instructed and trained in the use of the fall protec .
- By stepping on the roofs, the user accepts the fall protec .
- Personal protec l (PPE), including training, is the sole responsibility of the user.
- The rescue of accident vic e l th .
- For the planned products in the fall protec , the required clearance below the user, the permissible stress from sharp edges and the maximum
length of the lanyard in a restraint system must be taken into account.
- If there is insu i (<less than 6.25 m), the fall protec restraint system! That means the lanyard has to be
chosen / adjusted so that a fall is impossible!
- Plan and use the systems exclusively as a restraint system!
- In order to prevent deforma , the snow must be carefully cleared, if necessary a snow guard must be installed.
- Planning is based on European interna : (DACHS, lea - Switzerland, AUVA-Austria, BG BAU - Germany)

SafetyPro greenSECKnauf Insula .o.o.

Trata 32, SI-4220 Ško , Slovenia
www.green-urbanscape.com
www.urbanscape-architecture.com

All rights reserved!

Proposal plan
The Proposal plan is intended solely for the purposes of preparing the o . In the event that the Proposal Plan is used for other purposes, manufacturer
assumes no responsibility.

Installa
The installa i . Installa
only be performed by an authorized installer. Any use of products that are not part of the SafetyPro system is not permi
assume any responsibility for the installed system as a whole.

DISCLAIMER

greenSEC - greenroll

Technical detail drawings

DETAIL PLAN

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) | CONSTRUCTION DE COUCHE

CONSTRUCTION DE COUCHE
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SafetyPro greenSEC
system components
1. SP greenSec base disc
2. SP greenSec base stack
3. SP greenSec screw rod set
4. SP greenSec addi
5. SP wire anchor head set

6. SP anchor point head and connector set

7. SP stainless steel wire [d=8 mm]

8. SP wire turnbuckle

9. SP wire thimble

10. SP wire clamp

11. SP shrink tube for wire end [d=9 mm]

12. SP traveller
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Access only with PPE!

PPE cable length

Danger area

Unsecured area
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GENERAL INFORMATIONS LEGENDS

Roof access

Restraint range of PPE

Roof edge
- All dimensions are approximate and must be checked by the company.
- In the event of devia , the distributor must be consulted immediately.
- This plan is only valid with the technical documenta .
- Secure access is available (assump ). If necessary, arrange addi (single anchor device) in the area of 0.6 m of the roof access or at the access
to the roof area according to DIN 4426: 2017-01!
- The concept was created on the basis of the exis .
- The condi c .
- The pendulum movement must be restricted to an absolute minimum.
- According to the state of the art, a rope system is always to be preferred over SAD.
- All skylights are permanently break-through-proof or must be secured on site with collec .
- All users must be demonstrably instructed and trained in the use of the fall protec .
- By stepping on the roofs, the user accepts the fall protec .
- Personal protec l (PPE), including training, is the sole responsibility of the user.
- The rescue of accident vic e l th .
- For the planned products in the fall protec , the required clearance below the user, the permissible stress from sharp edges and the maximum
length of the lanyard in a restraint system must be taken into account.
- If there is insu i (<less than 6.25 m), the fall protec restraint system! That means the lanyard has to be
chosen / adjusted so that a fall is impossible!
- Plan and use the systems exclusively as a restraint system!
- In order to prevent deforma , the snow must be carefully cleared, if necessary a snow guard must be installed.
- Planning is based on European interna : (DACHS, lea - Switzerland, AUVA-Austria, BG BAU - Germany)

SafetyPro greenSECKnauf Insula .o.o.

Trata 32, SI-4220 Ško , Slovenia
www.green-urbanscape.com
www.urbanscape-architecture.com

All rights reserved!

Proposal plan
The Proposal plan is intended solely for the purposes of preparing the o . In the event that the Proposal Plan is used for other purposes, manufacturer
assumes no responsibility.

Installa
The installa i . Installa
only be performed by an authorized installer. Any use of products that are not part of the SafetyPro system is not permi
assume any responsibility for the installed system as a whole.

DISCLAIMER

greenSEC - greenroll

Technical detail drawings

DETAIL PLAN

1 1

4a 4b

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) point d‘ancrage unitaire

Végétation SOPRANATURE*

SOPRANATURE - Urbanscape® Green Roll*

Matériau de lestage (        graviers,        substrat)

SOPRATEX UKD

Drain réservoir

SOPRATEX PP 200

FLAGON GEO P 120*

Membrane d‘étanchéité SOPRALEN

Construction de toit

*optionnel

2 2 2
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5

6 7 8 9

10
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4b
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SafetyPro greenSEC
system components
1. SP greenSec base disc
2. SP greenSec base stack
3. SP greenSec screw rod set
4. SP greenSec addi
5. SP wire anchor head set

6. SP anchor point head and connector set

7. SP stainless steel wire [d=8 mm]

8. SP wire turnbuckle

9. SP wire thimble

10. SP wire clamp

11. SP shrink tube for wire end [d=9 mm]

12. SP traveller

SPGS-BD

SPGS-BS

SPGS-SR

SPGS-ASM5

SPWAH

SPAPC

SPSW8

SPWTB

SPWT

SPWC

SPSTE9

SPT
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Access only with PPE!

PPE cable length

Danger area

Unsecured area

Fall arrest area

GENERAL INFORMATIONS LEGENDS

Roof access

Restraint range of PPE

Roof edge
- All dimensions are approximate and must be checked by the company.
- In the event of devia , the distributor must be consulted immediately.
- This plan is only valid with the technical documenta .
- Secure access is available (assump ). If necessary, arrange addi (single anchor device) in the area of 0.6 m of the roof access or at the access
to the roof area according to DIN 4426: 2017-01!
- The concept was created on the basis of the exis .
- The condi c .
- The pendulum movement must be restricted to an absolute minimum.
- According to the state of the art, a rope system is always to be preferred over SAD.
- All skylights are permanently break-through-proof or must be secured on site with collec .
- All users must be demonstrably instructed and trained in the use of the fall protec .
- By stepping on the roofs, the user accepts the fall protec .
- Personal protec l (PPE), including training, is the sole responsibility of the user.
- The rescue of accident vic e l th .
- For the planned products in the fall protec , the required clearance below the user, the permissible stress from sharp edges and the maximum
length of the lanyard in a restraint system must be taken into account.
- If there is insu i (<less than 6.25 m), the fall protec restraint system! That means the lanyard has to be
chosen / adjusted so that a fall is impossible!
- Plan and use the systems exclusively as a restraint system!
- In order to prevent deforma , the snow must be carefully cleared, if necessary a snow guard must be installed.
- Planning is based on European interna : (DACHS, lea - Switzerland, AUVA-Austria, BG BAU - Germany)

SafetyPro greenSECKnauf Insula .o.o.

Trata 32, SI-4220 Ško , Slovenia
www.green-urbanscape.com
www.urbanscape-architecture.com

All rights reserved!

Proposal plan
The Proposal plan is intended solely for the purposes of preparing the o . In the event that the Proposal Plan is used for other purposes, manufacturer
assumes no responsibility.

Installa
The installa i . Installa
only be performed by an authorized installer. Any use of products that are not part of the SafetyPro system is not permi
assume any responsibility for the installed system as a whole.

DISCLAIMER

greenSEC - greenroll

Technical detail drawings
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SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) dispositif de sécurité pour câble

Végétation SOPRANATURE*

SOPRANATURE - Urbanscape® Green Roll*

Matériau de lestage (        graviers,        substrat)

SOPRATEX UKD

Drain réservoir

SOPRATEX PP 200

FLAGON GEO P 120*

Membrane d‘étanchéité SOPRALEN

Construction de toit

*optionnel

CONSTRUCTION DE COUCHE

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) DISPOSITIF DE SÉCURITÉ POUR CÂBLE

4b



SPÉCIFICATIONS

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E)
SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) système de protection en hauteur certifié selon la norme EN 795:2012 type «E/C» et CEN/TS 16415:2013 pour 
1 + 1 personne, avec géotextile sous le lestage, comprenant une platine, un cône séparé pour une maintenance simple et des options de réparation / 
évolution ultérieure. Tous les composants sont en acier inoxydable, avec UNICO ELEMENT comme point d'ancrage individuel ou tête pour support de 
câble en ligne de vie avec glissières pour permettre une grande liberté de mouvement le long du câble. Charge minimale pour le matériau de lestage 
à sec de 80 kg/m², distribué sur la surface complète du géotextile. Le sysème doit être installé selon le plan d'exécution approvoué, fourni selon les 
règlementation techniques de la construction et conformément aux recommandations du fabricant.

TELECHARGEMENTS
Vous trouverez sur la page d'accueil de SOPREMA AG la documentation technique des produits SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E), les 
documents spécialisés correspondants et les instructions de pose. Il est recommandé d'étudier ces instructions pose avec l'installation du système  
SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E). Si l'installation n'est pas conforme aux plans de conception, le fabricant / concepteur se décharge de toute responsabilité.
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E-Mail: info@soprema.ch – www.soprema.ch

SOPREMA AG
Härdlistrasse 1–2 • CH-8957 Spreitenbach

Telefon +41 56 418 59 30 • Fax +41 56 418 59 31

info@soprema.ch • www.soprema.ch

SOPREMA Service 

�Vous souhaitez passer commande? 
Contactez notre service interne: 
Tel. : +41 26 347 59 99
Vous avez des questions techniques sur nos produits? 
Demandez notre service technique – Tél. : +41 26 347 59 99
Vous trouverez des informations intéressantes sur :  
www.soprema.ch ou romandie@soprema.ch


